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Rasul Petrus
ngadoke
perjalanan ka
segaleq negeri
ontok ngomong

ka ugang-ugang lain
tentang Yesus. Sikok
agai, di kota yang
namenye Lida, die
bertemu dingen
seugang yang tebaring
di tfempat tedok,
lumpuh, selame lapan
taun. "Yesus Kristus
nyembuhke nga,”
Petrus ngomong.



"Bangunlah dai
tempat tedok nga.”
Ugang tu bangun
dingen segera.
Ugang-ugang yang
mekeleq bebalek ka
Tuhan.




Didekat kota hamenye Yope
ugang-ugang disane Igi ngerase
sedih. Seugang betine Kristen

namenye Dorkas ninggal.
Dingen sedih teman-temannye
nyiapkan mayatnye ontok
penguburan, Sudemnye

naele{akke
mayatnye di ruang =
pocoq dimane ugang
tu bekabung.




Tapi kawan-kawan
Dorkas dengar kalu
Petrus ade di daerah tu.
Ugang tu manggel Petrus
ontok datang ka Yope.
Pas die datang ka ruang
pocoq tu, segaleq jande
nunjukke ka die galeq
baju dan pakaian yang
\ dibuat Dorkas ontok
ugang tu. Tiap ugang
hangis.




Tapi Petrus nyuruh
ugang tu galeq kalego,
terus die belutut dan
berdoa. Sudemnye ia
bepaling ka mayat tu
dan ngomong, "Dorkas
bangunlah.”" Dan Dorkas
muka matanye, dan pas
die mekeleq Petrus,
diae bangun dan
dodogq.



Sudemnye Petrus
megang tfangannye
dan mantu die tegak;
Sudemnye die manggil
ugang-ugang kudus
(Kristen) dan jande-
jande, lalu nunjukke
ka ugang tu, kalu
betine tu edop.
Peristiwa tu tesebar
disegaleq Yope dan
banyek ugang jadi
pecaye ka Tuhan.




Petrus tinggal beberape agai di Yope, di sikok
uma di tepi laut. Suatu agai Petrus laju ka

ruang pocoq uma tu ontok berdoa.

Kalu die mekeleq ka
sekaliling kota tu

mongken die nak
mekeleq tiga ugang
pelancong datang

ontok nemuinye.







Die numpang

di uma
seugang penyamak
kulit yang namenye
Simon, yang tinggal
di tepi laut. die
nak ngomong nga
ape yang harus
nga lakukan.”
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Sementara Petrus bedoa di pocoq uma, Tuhan
ngirimke sikok penjingokan ka die. Itu kejingokan
cak suatu benda yang bentuknye kain lebar yang
bergantung di k
empat sudutnye, yang
dturunkan
ka tanah.
Di dalemnye
ade jenis
binatang
berkaki
empat,
binatang
menjalar

dan burung. m
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Petrus ngomong galeq tu ‘haram’. tu artinye kalu
agama Yahudi enggan mengijinkan ontok makan
binatang-binatang tu. Tiba-tiba terdengar suatu
suara yang

ngomong,

’ "Bangunlah,
hai Petrus,
sembelihlah

dan
makananlah!”

&



"Enggan, Tuhan, enggan!”" Jawab Petrus ka
Tuhan. "Sebab aku belum pernah
makan sesuatu yang haram dan
enggan tahir." Kedengeran
pule ontok yang kedue kali
sikok suara yang ngomong.
"Ape yang diomongi halal
oleh Allah, enggan boleh
engnga nyatakan haram.”
Hal ikaqg terjadi
sampay tiga kali
dan segera sudem
tu terangkatkah
benda tu

ka langit.




Petrus enggan ngerti ape arti dai (
penjinngokan tu. Sementara die mikirke
hal tu, Tuhan ngomong ka die kalu ade tiga ~—
ugang yang lagi cari die dan

die harus laju dingen
ugang tu. ] -
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Pas tiga ugang tu ngomong ka Petrus kalu (
malaikat kudus ngomong ka Kornelius ontok
ngirim ugang tu nemui Petrus, Petrus tau ~—
kalu Tuhanlah yang mimpin die.

Agai sudemnye, die dan

enam ugang temannye ] -

laju ka uma Kornelius. . T
1




Mongken, selame
dalem perjalanan ka
uma ugang bukan
Yahudi ikaq, Petrus
mulai ngerti kalu
Tuhan sayang galeq
ugang, kalu Tuhan
pengen galeq bangse
tau kalu Yesus iyolah
Juruselamet dunie.
Pas Petrus sampay,
Kornelius berlutut
ontok nyembah
Petrus.




"Bangunlah. Aku cume manusia bae,” Petrus ngomong
ka Kornelius. Sudemnye die ngomong ka galeq ugang
di dalem uma tu, "nga tau betape karasnye larangan
ontok seugang Yahudi ontok bergaul dingen ugang-
ugang bukan
Yahudi
atau
masok
ka dalem
uma ugang
tu.”




"Tapi Allah la nunjukke ka ku, kalu aku enggan boleh
nyebut ugang najis atau enggan tahir.”




Petrus ngomong ka ugang Yunani (bukan Yahudi) kalu
Yesus iyolah anaq Allah yang mati di kayu salib dan
bangkit lagi ontok jadi Juruselamet dunie. Sudemnye
Roh Kudus turun pocoq ugang tu galeq dan ugang tu
mulai muji Tuhan. Enam ugang Yahudi teman Petrus
teheran-heran. Tkaq cak Pentakosta. Roh Kudus
dicurahke juga ka ugang-
ugang Yunani (bukan
Yahudi).




Sudemnye Petrus ngebebtis ugang-ugang
pecaye baru tu dalem Yesus.




Di Yerusalem, ugang Kristen magai Petrus karene
datangi ugang Yunani. Jadi Petrus ngomong ka
ugang tu tentang penjingokannye dan Kornelius yang
diterimenye dalem doa. Pas ugang tu dengar hal
ikag, ugang Kristen di Yerusalem tediam. Dan ugang
tu memuji Tuhan, yang punye, liwat doa, nunjukke ka
gereja Kristen kalu Tuhan

sayanhg same setiap
ugang.




Petrus dan Kuase Doa

Cerito dari kato tuhan, alkitab
Ditemukan di

Kisah Para Rasul 9-12

“Lawang masuk kato katomu.”
Mazmur 119:130



Selesai




Kisah Alkitab ini menceritokan Tuhan kito yang luar
biaso yang menciptokan kito dan yang awak ingin mengenal-Nyo.

Tuhan tau kito telah melakuken hal-hal jelek, yang tuhan sebut
dosa. Hukuman untok dosa adalah maut, tapi Tuhan sangat
mengasihi wong, tuhan mengutus Anak-Nyo, Yesus, untok mati di
kayu Salib dan dihukum kareno dosa-dosa wong, Kemudian Yesus
hedop kembali dan pulang ke Surgo! Jika wong percaya kepada
Yesus dan meminta Dio untuk mengampuni dosa-dosa wong, Dio
akan melakukannyo! Dio akan dateng dan tinggal di dalem wong
sekarang, dan wong akan hidup bersamo Dia selamanyo.

Jika Anda percayo ini adalah kebenaran, muji ini kepada Tuhan:
Yesus terkasih, aku percayo bahwa Engkau adalah Tuhan, dan
menjadi manusio yang mati untuk dosa-dosa wong, dan sekarang
Engkau hedop kembali. Datanglah ke dalam hidupku dan ampuni
dosa-dosaku, sehingga aku bisa memiliki hedop baru sekarang, dan
suatu hari pergi bersamaMu selamanyo. Tolong awak untuk
mematuhi-Mu dan hidup untuk-Mu sebagai anak-Mu. Amin.

Baca Alkitab dan muji dengan Tuhan setiap hari! Yohanes 3:16
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